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El malcrial épico referente a la leyenda de los infantes de Lara  aparece
reficjado cn varias cronicas, pero son fundamentalmente las versiones de la
Primera Cronica General (PCG) y dc la Crénica de 1344 (Cr1344) las que ofrccen
los testimonios mds significalivos a favor dela existencia de un poema o pocmas ¢picos
sobre cf tema.

Elrclatode la PCG reniile, enopinidn de Menéndes Pidal, a una gesta escrita
hacia 1250, quc tambiéa sc refllcja en lineas gencrales tanto en la Crénica de Veinte
Reyes como en fu Vilgata.! Hacia 1320, cn opinidn del mismeo crudito, sc ¢scribe una
segunda gesta sobre los infantes gue intreduee importantes novedades ca laleyenda.
El testimonio mis relevante sobre la existencia de cste nucvo cantar lo proporciona
la prosilicacion que parcce llevarse a cabo cn la Cr1344. En gencral la crilica estd de
acuerdo cn accptar que las novedades que esta erdnica introduce, y que se manificstan
sobre todo cn [a segunda parte de la hisloria, sélo pucden explicarse por recurso a una
refundicién podlica importante. Estc nucvo cantar parcee tambiéa haber sido prosi-
ficado cnuna Hystoria breve del muy excelente cavallero ef conde Femdn Gonzdlez con
fu muterte de los sicte infunies de Lara, impresa en Burgos en 1537, cn una Version
Interpolada de la Vilpata conservada cn un manuserito de 1512, cn la Refundicidn
Toledana de la Crénica de 1344 (RefTol) de hacia 1460 {escrita por un judio converso),
ycn unaobra de 1474, ¢l Libro de las Bicnandanzas y Fortunas (LBF) d¢ Lope Gareia
de Salazar?

En cste estudio sc tomards cn consideracion las dos versiones princpales
de la leyenda, cs decir las contenidas en la PCG y [a Crl1344, versiones que scrdn
comparadas con ks de dos romances vicjos sobre las bodas de dofia Lambra, los N
19 y 25 de la Primavera y flor de romances de Woll y Hofmann. La conexidn entre los
relatos ¢picos que conocemos por las cronicas, v los romances sobre ¢l mismo tema
presenta inferesantes problemas para la eritica. Menéndcez Pidal opina que la gesta de
los Infantes sigue viviendo con refundiciones ale largo del siglo XIV y principios del
sigla XV, disolviéndose poco a poco cn romances que perpetiian en la tradicidn los
episodios mds accriados de la gesta.  Algunas de cslas refundiciones tardias se
manificstan, cn su opinidn, on la Ref Tof y on ¢l LBF 2 Otros criticos ¢n cambio, han
arrojado dudas sobre si la prosilicacion de la leyenda recogida en la Versidn
Interpolada corvesponde realmente al segundo cantar, y preficren pisar terreno nids

(1} Respecioa la historicidud de los hechos en los que se basa la feyenda, véunse las opiniones de Me-
néndez Pidal en Romancern Tradicional, 11 {Madrid: Gredos, 1957}, 87.90,

{2} Menéndez Pidal, RT, 11, 93-95.

(3) K. Menéndee I'idat, RT, I, 25,
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seguro sugiricndo que sdlo cuando nucvos clementos narrativos, como la persccucion
de Ruy Vcldzquez por Mudarra, sc combinan con rastros incquivoces de asonancia
pucde postularse razonablementc la existencia de un scgundo cantar.!

La labor critica ha prestado especial atencidn a las difcrencias que se
aprecian cntre los relatos de la PCG y la Cri344 cn la segunda parte de la historia,
a partir dc laintervencién ¢n ella de Mudarra, por ser esas diferencias las que apuntan
en la dircecion de una reclaboracién importante de la gesta original. En este cstudio
‘s¢ vaallamar la atencidn a otro tipo de diferencias; las contenidas cn distintas versioncs
delahistoria que alectan asu primera parle, yque apuntan, seghncreo, a otras tantas
reclaboraciones iniciadas con toda probabilidad por los compiladores cronisticos.
Estas altcraciones, lejos de scr variacioncs insignificantes, impulsan ¢l relato en una
nucva dircecion al actuar de nrodo acumulalivo para ser incorporadas y expandidas ¢n
succsivas reclaboracioncs.

lustraré mi aniilisis mostrando la evolucion diacronica que sulre la caracte-
rizacién de dos personajes centraies de lahistoria: dofta Lambray Gonzalo Gonzilez,
Enclrelato dela PCG lafigura de dofia Lambra no ofrece al principio rasgos negativos
en su presentacidn, Son los lamentables incidentes sucedidos durante los festejos
de su boda con Ruy Veldzquez los que desencadenan ¢l proceso de delerioro de
su personalidad. En cambio, en la misma crénica, la conducta del menor de los
infantes cs mis bien la propia dec un adolescente cgoista y violento que estropea la
ficsta de la novia por una cucstién de amor propio exagerado.

En ¢l incidente del 1ablado, que derriba Alvar Sidnchez, primo de la novia,
dofia Lambra sc limita a exclamar jubilosa:

Agora ved, ainigos, que cavallero lan esforcado cs Alvar Sanchezr, ca
de quanios alli son allegados non pudo ninguno ferir en soino del tablado, sinon
el tan solainient, et mas valio el agora alli solo que todos los otros.’

Estas clogiosas palabras dela novia a su primo no parceen ser particularmente
ominosas, pucsto que la erénica prosiguc:

Quando eslo oyeron doita Sancha et sus fijos, lomaronse areyr;
mas de conuno los cavalleros esiavan en giran sabor dun jfucgo que avien
comengado, ninguno dellos non paré mnienies a aquellv que dixera doita
Lawmbra, sinon Gongalo Gongalez, (Religuias, 178, 15-18),

Ni doiia Sancha ni sus hijos, con excepeidn del menor, dan mayor importancia
al desahogo de dofia Lambra. En cambio Gonzalo Gonzilez se manificsta en csta
crénica como un joven presuntuoso, incapaz de sufrir que otro hombre reciba clogio

(4) Viéasc al respecto . G. Cummins, “The Chronicle Texts of the Legend of the fInfantes de Lara,” 5118,
53(1976), 10116, Segdn Cummins, loque la Versidn faterpolada hace cs expandircloementos ya presenles
en la PCG. Tambicn sobre cste particular, véase ef ctudio de 2. G. Patlison, “Legendary Matcerial and
it Iilaboration in an Idiosyncratic Aiphonsine Chronicle," Belfast Spanish and Portuguese Papers (Belfast:
The Queen'’s University of Belfast, 1979), pigs. 173-80.(3) Las dos versioncs cronisticas de la leyenda
pucden coasullarse en R. Mcenéndez Pidal, Refiguias de la poesia épica espanola (Madrid: Gredos, 1980).
Esta cita en pag. 178, 13-15.

12



alguno, cspecialmente si éste proviene de labios femeninos, Las palabras de doiia
Lambra alabando a su primo son suficicnte provocacion para él, hasta el punto de
scntirsc inmediatamente obligado a emular la procza. No contento con ello, sin
cmbargo, aiin apostrofa dspcramente a Alvar Sanchez:

.. tan bien alancades et tanto se pagan de vos las duenas, que bien
nic senteja que non fablan tanio dotro cavallero commo de vos. (Religuias,

178, 26-27).

La respucsta de Alvar Sinchez diciende que si las duciias ¢ alaban sera “ca
calicndden que uvalo mas que todos los otros,” no ayuda precisamente a calmar al
despecho de Gonzalo, pero tampoco parcee que sca razén suficicnte para que ste
responda a su vz con tan brutal puiictazo que deje mucerto al adversario encl acto. Con
ruzdén pucde decir dofia Lambra que “nunca duchia assi fucra desonrrada en sus
bodas”.

En la Cr1344 ya sc comicnzan a cargar dc crotismo tanto los festejos de la
boda como la figura niismade la novia. A las palabras rclativamente inoceates de dofia
Lambracn la PCG, la Cri344 oponc:

... [dofia Lambral con grant plazer que ende ovo dixo agquellos
que y seyan con ella que non vedaria su amor a ome tan de pro si non
Juesse su parienle tan llegado. {(Religuias, 195, 23-24).

La rcaceidn de Gonzalo Gonzilez, ¢n todo igual a la descrita en la PCG, sc
convicrle ahoraen réplica deliberada a la desvergonzada invitacion de dona Lambra,
y pucdc juzgarse mas posilivamente a la luz de un punto de vista que posiblemente la
considera adecuada conducta viril. La de dofia Sancha y los otros infantes, que echan
a reir como cn la version de la PCG, adquicre con el nucve giro que sc ha dado a la
narrativaun caricter untanto ambiguo, Evidentemente ¢l responsable de la nueva
oricntacion, probablemente el cronista, o no se apercibié de la incongruencia o
prefirié no ajustar csta parte del rclato al cambio de atmésfera introducido.

Al pasar este incidente alos dos romances ciclicos de estaseric se obscrva ya
unaintencion deliberada de acentuar clcontraste entre los dos personajes, cargando
ladavia mids detintas negras {a actvacidn de dofta Lambra y teniendo especial cuidado
en climinar toda tacha del cardeter de Gonzalo Gonzilez. Para cllo sc recstructura el
comicnzo ded relato con el fin de resaltar el protagonismo de los infantes y suindudable
calcgoria de hérocs. En las narracionces cronfsticas los sicle hermanos {ormaban parte
desde ¢l principio, del grupo de invitados a la boda gue participan en los festejos, Los
romances introducen lanovedad deguelleguen a Burgos independientemente yde que
scancnviados por su madre a tomar aposento aparte, Tampoco mencionan las crénicas
las prudentes palabras de dofia Sancha a sus hijos, aconsejandoles no salir a la plaza
para cvitar verse cavucltos en posibles peleas, y otra nota original de los romances
ta constituyce cl que ¢l caballero bohordador que las cronicas identifican como Alvar
Sdnchez, “primo cormanc dec deda Lambra”, pase a ser un caballero “de los de
Cérdoba la llana”, sin indicacidén alguna de parentesco con la novia, De este modo,
fas palabras de dofia Lambra ¢n alabanza del caballero adquieren mucho mayor peso
ncgativo que en las versioncs cronisticas:
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Amad, sefioras, amad, / cada una en su lugar, / que mds vale un
caballero / de los de Cordoba la llana / que no veinle ni treinta / de los de
la casa de Lara. (Romance N¢19)

En lugar de simple loa de las cualidades de su paricate, como en la PCG,
o de juego crético, comoen la Cri344, las palabras dc dofia Lambra en cl romance
N 19 han pasado a convertirse en abicerta provocacitn al clan de los Lara,
' El romance N2 25 prescnta una variacidn intcresante respecto al anterior, y
es que pone el insulto a los Lara cn boca dcl cabalicro bohornador:

Anad, serioras, [ cada cual como es amada, / que mnds vale un
caballero/ de los de Cordoba la llana, / mds vale que cuatro o cinco /
de los de la flor de Lara,

Esta version, que pasa la provocacion de dofa Lambra al caballero, deja a
fa dueiia aparentemente exenta de culpa, pero en realidad lo que consiguc cs un astuto
abultamicnto del insulio, puesto gque doita Lambra exclama a continuacion:

10b, maldita sea la dama / que su cuerpo le negabal / que si yo
casada no fucra, / el mio yo te entregara.

Es también sugestivo el mayor relicve que los romances conceden ala figura
de dofia Sancha: tras recibir a sus hijos y aconsejarles evitar pendencias, es ella misma
quicn contrastando con su ¢scaso prolagonismo en las cronicas cn csta parte de la
historia, reprocha ahora a dofia Lambra sus imprudentes palabras:

No digdis eso, sefiora, /no digades tal palabra, / porgue aun hoy
os desposaron / con don Rodrigo de Lara.
{Romance N 19)

b

Calléis, Mambra, calléis, / no digdis tales palabras: / que st lo
saben miis bijos, / babvé grandes barajadas

cn version del romance N2 25 que alerta va al receptor de ta incvitable
inlervencidn de los infantes.

También innovan los romances ai afiadir la airada respucsta de dofia Lambra
a su cuiiada:

Mas calldis vos, dofia Sancha, / que no debéis ser escuchada, / que
siele bijos paristes /cono puerca cenagal.
(Romance N2 19)

Callad vos, que a vos os cumple, / que tenéis porque callar, que

Dparistes siete bijos/ como puerca en encendagada.
{Romance N2 25)
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Todo cllo parcce indicar claramente quc los romances, cn su versién de fa
historia dc los infantcs, resaltan y alteran cicrtos aspectos de la narracién con una
finalidad especifica: la de cargar al personaje de dofia Lambra de connotaciones
ncgativas. La prominencia dada a dofia Sancha es por ello recurso estructural necesario
para establccer el descado contraste entre dos formas opuestas de feminidad.

A la cvolucion negativa dcl personaje de dofia Lambra corresponde
paralclamente otra de signo opuesto ¢n fa figura del menor de los infantes, y ¢s de
nuevo cn estos dos romances donde mejor pucde observarse la direccién que tomé la
modificacién introducida por la Cr1344. En las crénicas s¢ dice que los infantes,
durante el incidente del tablado, estan distraidos “en gran sabor dun juego que avien
comengado”, sin especificarse el lugar exacto ¢n que s encueatran, aunque todo
parece indicar que estin presentes junto a su madre en la plaza en donde se celebran
los festejos. Tal vaguedad queda deliberadamente climinada en los romances, en los
que se nos dice especilicamente que los infantes estan en “sus posadas”, a las que se
habian rctirado por conscjo de dofia Sancha. El texto de los romances ticne particular
cuidado en aparlar a los infantes de los festejos, pero también pretende destacar al
menor dc los hermanos, al que se presenta aislado micntras que los demads juegan a
las tablas.

Los hérocs de la historia estin cn las versioncs romancfsticas ignorantes
de la provocacion de defia Lambra a los Lara, y cs preciso hacer recurso enellas ala
figura intcrmedia dcl ayo, que si ha estado presente cn el episodio del caballero
bohordador. $6lo Gonzalo Genzalcz s apercibe, cuando llega Nuiie Salido, de que
algo andmalo sucede, En ¢l contexto de los romances, la salida apresurada de
Gonzaloala plaza y sus palabras tras derribar eltablado, cstan mucho mds justificadas
quc cn las cronicas, pucsto que constituyen la respuesta al desalio de dofia Lambra.
Todo esto dificre de los textos cronisticos, asi como también la respuesta del menor
de los infantes:

Amade, putas, amad, / cada una en su lugar, / que mds vale un
caballero / delos de la casa de Lara / que cuarenta ni cincuenia /de
los de Cordoba la lana.

(Romance N¢ 19)

Awad, lindas damas, / cada cual comoes amada, / que mds vale
un caballero / de los de la flor de Lara, /que veinte ni treinta bowibres
/ de los de Cordoba la llana.
{Romance N2 25)

Es csta respucsta fa que desencadena ¢l odio de dofia Lambray su desco de
venganza, pero las versiones romancisticas  ponen especial cuidado en salvar la
responsabilidad de los infantes en estos incidentes, y sobre lodo la del menor. Al
rastro de violencia que parcee acompaiiar constantemente a Gonzalo Gonzilez en los
relatos cronisticos, oponen los romances una figura sumamente aséptica, ya que el
hcrmano menor no sélo no mata al caballero bohordador, sino que ni siquicra se
dirige a &) personalmente. Esta caracterizacién positiva del personaje se apuntala
mediante el sugestivo tratamicnto que los dos romances hacen de la parte del relato
que sigue a las quejas de dofia Lambra, En los romances se “descolocan” las quejas,
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que cn cllos parccen cstar motivadas por las palabras injuriosas de Gonzalo, y sc
suprime drasticamenic todo ¢l episodio del cohombro de sangre, clave para explicar la
venganza de doiia Lambra, que las cronicas recogen. Este episodio, sin embargo, ya csta
a su vez tratado con matices difcrentes entre sien las dos versiones cronisticas, y cstas
diferencias estdn en consonancia con ¢l giro iniciado por la Crl344 cn su tratamicnto
ncgativo de doifia Lambra,

EnlaPCG, trascldcesastroso incidente enlos festejos de boda, parcee haberse
scllado la paz cntre los dos bandos gracias a la mediacién de Gonzalo Gustios y del
conde Garci Fernidndez, Dofa Lambra, dofia Sancha y los infantes, salen para
Barbadillo. Tras una partida de cazaenla que los infantes participan activameate,
toda la comitiva descansa en una hucrta, pero cneste locus amocnus inverlido los
acontecimicnios vuclven a agriarse:

... demitenlra que se guisava la yantar . . . [Gonzalo Gonzdlez|
desnuyose entonces de los paios, el paroseen camisa, el oo su agor et
Suel banar. Quando dona Lambla le vio  assi estar, pesol mucho de
coragon, ctdixo contra sus duciias: “Ainigas, énon veedes commo andu
Gongalo Gongalez en panos de lino?; bien cuedo que non lo faze por al
sinon gque nos enarorenos del; ceertas, mucho me pesa si el asi escapar
de wii que yo non aya dervecho del.””

(Reliquias, 180, 9-13)

Con ¢l episodiv asi relatado se forma en el dnime del lector Ja impresion de
que, cn efecto, el infante se desnuda a la vista de dofa Lambra y sus duchas, Las
palabras de aquéila, incluso si s¢ sospecha que ya revelan una sublerrdnea atracidn
hacia clinfantc mczelada con suresentimiento, no parceen del todo descabeliadas,
sobre todo sisc licne cn cucnta que ya en ¢l cpisodio de las bodas Gonzalo Gonzilez
mostrd ser muy sensible a la opinidn de las damas, Ea este clima psicolégico ¢l gesto
de su déshabillé puede dar pic a cicrtas sospechas, y que éste es el caso lo prucba ¢l
tratamiento mds cauto que la Cr/344 hace del cpisodio:

Pues que todos fueron en la buerta, Gonzdlo Gongalez desvistiose
de toda lo que trepa, sinon de los paiios menores - ¢ esto por la grant
caleniura que fazia, cuydando que lo nonveian las duciias, porgquecra
dellas muy alongado; pero non era asi, ca dofia Llambra e las dueiias
lo veyan muy bien -. . . (Reliquias, 200, 1-5)

Me inclino a creer que csta cuidadosa aclarucidén ¢s  de manufactura
cronistica y que ticne por intencién salvar la inocencia de Gonzalo Gonrzaler. El
que en fa version de la PCG parcce exhibirse frente a las mujeres, toma ahora toda
clase de precauciones para noscr visto. Ademds scafiade que sc desnuda “por la grant
calentura que fazia,” justificandose asiplenamente lo que podria parecer de otro modo
sospechoso Impromptu nudista, No parece que este tipo de malizaciones cast mojigatas
fueran delaincumbencia de una cancidn de gesta de tono tan violenlo, pero se explica
mejor suponiendoe que ¢l cronista prepara asf al lector dirigiéndole  hacia una
mterpretacion del relato mas a fono consu propio punto de vista. Naturalmente, cs.
dofia Lambra la que quedz ahora en evidencia, vy de duefa escandalizada pasa a
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converlirse ¢n husmeadora impudica de la intimidad del infante.

Siguc la ofensa infligida por dofia Lambra a Gonzale Gonzalez mediantc ¢l
cohombro tinto ¢n sangre. Esta olcnsa provoca a su vez la represalia de los infantes,
quc matan a su perpetrador sacindole de debajo del manto de su sciora. Tras cste
sangrignto incidenic tienen ugar las quejas de dona Lambra a su esposo.

Los romances prescinden por completo detoda esta parte, quizds por desco
dc abreviar la narracién, perocs sugerente el que tal supresion encaje perflcctamente
cn una csctructura lcmdlica que apunta hacia una imagen de Gonzalo Gonzilez libre
dc connolacioncs violenltas, y hacia una dofia Lambra agraviadora del clan de los Lara.
Precisamentc ¢l insulto de dofia Lambra va cn los romances dirigide dircctamcenic a
dofia Sancha, depositaria del horor familiar, lo quc hace que las alabanzas al
caballcro bohordador pascn casi a un segundo plano.

La cscalada de violencia que presentan Jos relatos cronisticos, esld pucs
auscnlc de [os romances. Sc acusa ¢n cllos un cambio de scosibilidad que no acaba de
encajar [ brutalidad desnuda reflejada en las cronicas. Pucsto que cn los romances
Gonzalo Gonzdlez no mata a Alvar Sinchez (o caballero de Cordaba), ni alsirviente
de dofia Lambra, las quejas en estas versiones quedan convertidas en el lamento
cnganoso con el guc dofa Lambra manipula a sumarido para sus propios fincs de
venganza. Sc ha Hegado, de este modo, a una inversion tolal de los papceles de cstos
dos personajes respecto a la situacién presentada por fa PCG.

En resumcen, la transmision cronistica de la leyenda de los Infantes de Lara
introduce aclaraciones en aquellos puntos de [a narracion que, por su ambigiicdad, sc
prestabuan a interpretaciones que ol compilador intenté climinar mediante una
manipulacion dc! texto. La sustancia épica de que sc valen los romances analizados
proviecnc  probablemente de  cierlos manuscritos  pocéticos o cronislicos
continuadores dc las innovaciones iniciadas por la Cri344, v difundida gracias a la
actividad juglaresca. Los dos romances analizados sonbuen ¢jemplo de esta aclividad,
puecsto que constituyen dos versioncs distintas de la Ieyenda adaptada en mayor o
mcnor grado a los limites permitidos por ¢l género romancistico, pero claramenle
dependientes, dada su longitud y caracter general, de textos cseritos. El Romance
N? 25, mas completo vy articulado, no estuvo tan expucsto a  deformacioncs
tradicionales  subsiguientes, micntras que cl N2 19 queda fragmentado anies de
concluir la historia. Ambosson, ¢n todo caso, continvadores de la iniciativa cronistica
dirigida a consolidar la polarizacién de los personajes de dofia Lambra y Gonzalo
Gonzilez.  Llevada de su  propia  dindmica, csta polarizacion termind por
transformar la disputa viclenta yelemental de dos hombres jovencs descosos de
cxhibir  su masculinidad, cn un conflicto {mas claborado y aceptable a una nucva
scnsibilidad social), que implicaba la olensa deliberada a la casa de Lara y la
consiguicnic delensa del honor ultrajado. Es muy posible que ¢l juglar o juglares
responsables de o manufactura de estos romances ciclicos contaran ya con un relato
previo de la leyenda que conluvicra las alteraciones presenten en cllos. De ser asime
inclino a creer en la existencia de una version cn prosa realizada a partir de Lextos
0 nranuscritos erondsticos tardios, Debe puces resaltarse L lubor de refundicidn literaria
Hevada a cabo por los cronistas, lubor que contribuyd a la transformactdn creativa de
los textos épicos nacionales difuadidos por ¢scrito.

17





